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294 Wie ed eucdh qefalt.

Rofalinde.  Bloffe VWerftellung , ich verfichre
Shnen,

Oliver. Wobhlan denny o faffe Hevg, und ftelle
vich, als ob du ein Nann wareft.

Rofalinde. Das thu ich auch; aber in dev That,
ich follte pon rechidiweaen ein Frauengimmer {eyn.

Celia.  Konmum, du wivft immer blafer und bIaL
fer s ich bitte dich, fonun nach Haufe. Guter Sir,
begleiten &Gie uns,

Oliver. Dad will tchs benn ich muf meinom
Sruder Befcheid bringen, ob du thn audy entfchul:
digft, Nofalinde.

Rofalinde. b will mich auf etivad bedenfen s
aber ich bitte Sie, fagen Sie ibhm doch, wie qut
ich meine Rolle gefpielt habe, - - AWollenwir gehen?

({ e aehen ab. )

Sunfter Aufzug.
G e fl.ev. dn fibp bt
Sm Walde.

Der Rupel und Audrey, hernad) YDilhehn.

Rupel. Wir werden {chon cinne gelegmere Jeit fin
Dent; Audren: nur Geduld, liche Aubrey.

Nudrey. Wabrbaftig! der Priefier war gut e
nug, was der alte Keel aud) immer dawiber fagen
mochie.

Rupel. Cin aang vergweifelter Menfd) ift dev
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Oliver, Audrens ein gavfiiger Martert! *) Uber
hore Doch, Audrey, bice iff cin funger Menfch tm
MWalde, der auf dich Unforuch macht.

Nudrey. Ach! ich weiff fchon wer dag ift 5 er
bat auf der IBelt fein RHecht an mir. @ ®ithenn fomme)
Da fonunt der her, den dbu meynft.

Rupel. €8 ift Efen und Teinken fur mich, wenn
ich etnen Bauren meiner Art fehe. BVep meiner
Tren ! wit haben gqemeiniglich viel Wik voreathig
und barum viel $i1 perantioorten ; ¢s oIl lodgehen,
ich tann mich nicht balten,

Wilbelm. Guten Abend, Audrey.

Hudrey. Ey guten Abend , IWilheln.

Tilbelm. Guten Abend, guter Freund,

Rupel. Guten Abend, Tieber Mann., Bebede
oich Doch, bebecte dich - - wirtlich, im Eenft, be
pecfe Dich! - - IBie alt feyd thr, guter Freund?

10ilbelm.  Finf und wansig.

Rupel. Ein reifes Alter! - - - Fft dein Name
Wilhelm?

Wilbelm. Sa, Wilbel,

Rupel. Cin bubfcher Name! - = Bift hier im
9Balde gqeboren?

Wilbelm. Sa, Sir, Gott fey Dant!

Rupel. Gott fey Danty eine qute Antroort! - -
Bift reich?

Wilbelm. Fa, &it, fo; fo!

Bupel. So, fo, ift gut, febr gut, aufferor:

Y Zertoerderher
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bentlich gut! = = - Und doch ift ed dad nicht, ed ift
nur o, fo! 2 Haft dbu Verftand?

Diibelm, Fa, Sity 1) habe (o giemlichen IBik.

Rupel. Recht gut gefagt! - - NDlir faUs eben ein
Svruch ein: ,Der Thor dimtt fich weife, aber der
Weife weif, daf er ein Thor ift.,, - = Wenn jence
heidnifche Philofoph Luft befam , eine Traube 3u
cffen, that er feine Lippen von cinandber, um fie in
feinen Mund ju ftecen, und rwollte damit fagen,
bie Trauben waren jum Effen gemadht, und die Livs
ven yum Yufthun, *)  Fhr liebt dieg Madden hier ?

Wilbelm. Dad thu ich, Six,

Rupel. bt miv cure Hand! - - Seyd Jhr ge-
lehrt?

Wilhelm. Rein, Sir.

Rupel. So lernt das von mic: Habden iff Ha:
ben. Denn ed ift eine Figur in dex Redefunft, daf,
wenn man einen Trank aus einem Bedycr tn em Glag
aiest, jener leer, und diefes voll wird. Denn alle
Sdriftfteller ftisnmen bavin ubcrein, dag Ipfe, sEr,
ift; nun fed Ybr nicht Ipfes denn ich bin G,

ilhelm. Was fur ein Er, Sic?

Rupel. Der B, Sir, der dief Madchen hey:
vathen muf. Darum , du Bauer, fieh ab! dad

* ) Watrbucton BAlt dieg fur sinen fatyrifden Seitenblick
auf oie mancherlen nichtswirdigen und unbedeutenden
Spridhe und Handlungen , welche von den alten AWelt
meifen tn ithren Lebensbefdhreibungen exzablt werden, « »
Fabrjdheinlicher ift ¢ nur eine Parodie der pedantifchen
Anfubiing dicfer Soriche,
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